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Apibadinimas

IKI Lietuva, UAB skelbia pirkimy konkursa Prekybos centro IKI BasanaviCiaus Nr. 341 adresu Ukmergés g. 18, Panevézyje remonto
darbai ir kviecia teikti pasitlymus. Kainos turi blti pateiktos Eur be PVM. Prekiy pristatymo/paslaugy suteikimo vieta:
Basanaviciaus g. 18, Panevézys Pasililymas turi biti pateiktas iki 2024-01-19 per el.pirkimy platforma ,,Mercell“. Kilus
klausimams dél pirkimo objekto kreiptis j (Statyby projekty vadova Kestutj Bernota) tel +370 630 50676, el.pastas:
kestutis.bernotas@iki.lt Kilus techniniams Mercell sistemos klausimams kreiptis j klienty aptarnavimo specialistg Vainiy
Danisauska, tel: +370 673 88676, el. pastas: vada@mercell.com OBJEKTAS: Nr. 341 IKI Basanaviciaus ADRESAS: Ukmergés g. 18,
Panevézys UZDUOTIS REMONTO DARBAMS Pagal pateiktus technologinius brézinius ir jvady planus, ,,IKI Statybos standarta“,
Reklamos projekta, statybos taisykles ir kitus LR galiojancius teisés aktus atlikti ,,IKI BasanaviCiaus Nr. 341, adresu Ukmergés g.
18, Panevézys parduotuvés remonto ir jrengimo darbus (toliau - Darbai). Darby metu objekte ir salia jo nuolat privalo bdti
palaikoma Svara. Esami jrenginiai, gaminiai bei inZinerinés sistemos Darby metu turi biti saugomi nuo sugadinimo, dulkiy ir kity
veiksniy galinéiy jiems pakenkti ir/ar sumazinti jy verte ir uzbaigus darbus turi biiti atstatyti j pirmine padétj. Rangovas turi
atskirti veikiancias patalpas laikinomis pertvaromis uztikrinanciomis darbuotojy bei lankytojy sauguma, triuk$mingi darbai turi
biiti vykdomi po parduotuvés darbo valandy (po 22:00val.). Darby metu veikiancios patalpos turi biti apsaugotos nuo dulkiy.
Veikianciose patalpose turi biti uztikrintas pastovus elektros, rysio, vandentiekio ir nuoteky, vésinimo ir védinimo sistemy
sklandus veikimas. Vykdant atjungimo darbus, bitina imtis priemoniy uztikrinanciy parduotuvés veikla ir tinkamas maisto
produkty laikymo salygas (laikini maitinimai, dyzelgeneratorius ir pan.) Teikiant pasitilyma Rangovas turi jsivertinti visus
tarpinius darbus, batinus uzduotyje numatyty darby atlikimui pilna apimtimi. Tarpiniai darbai nejvertinti Rangovo pasillyme,
taciau bitini galutinio, uZduotyje numatyto rezultato jgyvendinimui, nebus laikytini papildomais darbais ir uz juos nebus
papildomai apmokama. Rangovas prie$ pradedant darbus turi pateikti suprojektuotus SVOK,VN, Elektros ir Silpny sroviy
technologinius planus, taip pat pateikti ir suderinti subrangovy sarasa, pateikti detalizuota darby grafika, uztikrinti gamybinius
susitikimus maziausiai 2 kartus savaitéje su visais atsakingais zmonémis, pildyti statybos darby Zurnalus ir prisiduoti darbus
techniniai priezilrai taip pat atsakingam ,,IKI Lietuva“ statybos projekty vadovui, uztikrinti Svara visos remonto metu. Pries
parduotuveés atidaryma Rangovas turi pastatyti papildoma ne maZesnij kaip 12 m3 atlieky konteinerj (misrios atliekos). Teikiant
pasitlyma Tiekéjas turi jsivertinti visas pridétines ir papildomos iSlaidas (sodra, statybvietés islaidos, papildomos islaidos
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medziagoms, mechanizmams ir darbo uzmokesciui, paaukstinimo priemonés, patalpy valymas, draudimas ir t.t.). Pabaigus
vykdyti Darbus, patalpos uzsakovui turi biiti perduotos pilnai iSvalytos. Saugotinos inZinerinés sistemos ir jranga isvalyta ir
iSbandyta. GRIOVIMO-MONTAVIMO DARBAI: « Tik galutinai Rangovui jsivertinus pagal pateikta pertvary plana griaunamos
pertvaros (g/k, miras ir tt.), pagal poreikj jrengiamos saramos (zidr. Pertvary griovimo/montavimo planus). Sandwich® tipo
pertvaras ardo $alcio rangovas, nevertinti). « Ardomos g/k, ,,amstrong* ir kt. tipo pakabinamos lubos. « PVC grindy dangy
demontavimas. « Dalinis sieniniy plyteliy demontavimas. « Demontuojama prekybine ir metaline jranga. |ranga iSvezama j
sandéliavimo patalpas. (PLC J. Tilvycio g. 181, Vaisviléiy | km., Panevézio r. sav.). « Saléje demontuojamos ir utilizuojamos visos
reklamines iSkabos. « ISvezama ir utilizuojama likusig nenaudojama jranga (12 m3). Jrangos demontavimas turi biti i$ anksto
suderintas su UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva“. « Esami kondicionieriai tvarkingai demontuojami, utilizuojami
(pateikiama utilizavimo pazyma). |rangos demontavimas turi bati i$ anksto suderintas su UAB ,,Baltisches Haus* ir UAB ,,IKI
Lietuva“. « Esami Sviestuvai demontuojami, utilizuojami (pateikiama utilizavimo pazyma). [rangos demontavimas turi bati i$
anksto suderintas su UAB ,,Baltisches Haus* ir UAB ,,IKI Lietuva“. « Dury ir dvivériy dury demontavimas. « Plokstés ir veidrodzio
demontavimas. « Lauko dury demontavimas. « Vagy inzineriniams tinklams grindyse ardymas (plotis iki 0,5m). « Siuksliy
pakrovimas ir iSvezimas. ¢ Grindy plyteliy demontavimas.  Nertid. pl. atmusy demontavimas. LAUKO DARBAI: « Stoginiy atlieky
konteineriy pavésiniy jrengimas ir pritvirtinimas, stogas profiliuota skarda (6 konteineriams). « Rampos linijy perdazymas.
Rampos tiltelio su guminiais atmuséjais keitimas. « |rengiami nauji sandélio vartai (zidr. IKI Standarta). « Metaliniy konstrukcijy
perdaZymas (paZeistas korozijos vietas ant metaliniy konstrukcijy apdoroti antikoroziniu tirpalu ir perdazyti). « Kondensatoriaus
rémo jrengimas, (vienas gascooleris 3,4mx1,1mx1,2(h)m, m=~600kg ) turi bati iS anksto suderintas su UAB ,,Baltisches haus* ir
UAB ,,IKI Lietuva“. « Papildomas konteineris pakuociy atliekomis 12 m3 - 1 vnt. « Lauko vartams i$ abiejy pusiy turi bati jrengtos
apsaugos metaliniais kampuodiais, dydis 100 x100, L=2,400 mm. « Lauko rampos metaliniy konstrukcijy keitimas. APDAILOS
DARBAI: Grindys: « Vagy betonavimas po komunikacijy paklojimo. « Esamos prieduobés iSlyginimas. « Prieduobés jrengimas 108
patalpa (20cm Zemiau grindy lygio). « Saléje ir administracijos patalpose 101, 102, 103, 122, 123 ir poilsio kambaryje 204
plyteliy klijavimas. (plyteles perka UZsakovas). Grindjuostés jrengiamos visu perimetru h=10 cm. patalpose. Grindjuostés prie
“Sandwich” tipo ploksciy nejrenginéjamos. Tarpas tarp sieninés plokstés ir grindiniy plyteliy dangos uztaisomos hermetiku Bostik
PU 2637 suformuojant kampa arba montuojamas skardos lankstinj 30x30 mm (sieny spalvos). « Administracinése patalpose 201,
205, 206, 207, 208 jrengiama heterogenine PVC grindy danga, padengta poliuretanu. Grindy pavadinimas - Acczent Excellence
70 silver, slidumo klasé R-9. Grindjuostés - 10 cm aukscio. Medziaga analogiska jrengiamai PVC grindy dangai. « Grindy danga
,Calsalgrande Panda Bianco“ 104, 105, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 121, 202, 203
patalpose (plyteles perka Rangovas, tiekéjas UAB ,,Vaineta ir partneriai“ Grindjuostés prie “sandwich” tipo ploksciy ir
apsauginiy aliuminio ploksciy nejrenginéjamos. Tarpas tarp sieninés plokstés ir grindiniy plyteliy dangos uztaisomos hermetiku
Bostik PU 2637 suformuojant kampa arba montuojamas skardos lankstinys 30x30 mm (sieny spalvos). « Visose drégnose patalpy
zonose pries klijuojant plyteles jrengiama teptiné hidroizoliacija (107, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118 patalpose). »
Grindys formuojamos su minimaliu 1% nuolydZziu i trapus vandeniui surinkti (107, 110, 111, 112, 113, 114, 117, 118 patalpose). «
Tambiire naujai paklojami jéjimo kiliméliai. « Atlikti grindy betono dangos remonta. Sienos: « Pagal pateikta plana naujai
jrengiamos pertvaros i$ gipso kartono ploksciy, montuojant 75mm plocio profilius ir po du sluoksnius gipso kartono ploksciy is
abiejy pusiy. Tarpai tarp profiliy uzpildomi 75 mm akmens vata. Jrangos kabinimo vietose (TV, gartraukis, lentynos, plautuvés,
dezinfekcinés lempos ir pan.) numatyti papildoma sustiprinta atrama iS OSB plokstés. « Tinklinés pertvaros su slankiojanciomis
durimis jrengimas 121 patalpa. « Angy uztaisymas g/k EI45, pagal poreikj. « Akustiniy sieny jrengimas kompresorinés patalpoje.
« Salés pat. Nr. 101 sienos dazomos NCS S 1500-N (Becker paleté). Kolony apdaila: nuo grindy iki 1,35 m. aukscio aptaisomos
akmens masés plytelémis ,,Penny Grey“. Spalva - Sviesiai pilka matmenys 45x45 cm, 9.5 mm (plyteles perka Uzsakovas). Sidlés
tarp plyteliy 1.5- 2.00 mm. Glaistas Atlas 037. Nuo 1,35 m. aukscio iki luby daZoma sieny spalva. Plyteliy kampy sujungimui
naudoti aliuminio “ L” tipo profilius. « Administracinéje patalpose Nr. 102, 103, 201, 205, 206, 207, 208 nuo grindjuosciy iki
1.20 m dengiamos LMDP 8-12 mm storio plokste RAL9006. Plokstés krastai turi biiti laminuoti. Nuo 1.20 m iki luby sienos
glaistomos ir dazomos. Spalva NCS 1500-N (Becker paleté). « Poilsio patalpose Nr. 204 dvi sienos nuo grindjuosciy iki dury
virSaus dengiama LMDP 8-12 mm storio smélio spalvos plokste, viena siena Zalia: RAL 6019 (aukstis iki dury), visa kita daZoma
RAL 9010. Tarp virtuvelés baldy suklijuojamos glaziiruotos baltos apdailings plytelés (spalva - balta) plyteliy formatas 20x25. «
Sandéliavimo patalpy sienas (104, 119, 120, 121, 123 patalpa) bitina apsaugoti nuo sudauzymu sumontuojant rifliuota
aliumininj laksta nuo grindy iki 1250 mm aukscio, aliuminio laksto storis ne maziau 2 mm. Sieny kampus sutvirtinti metalo
kampuociu 100x100 mm. Sienos vir$ aliuminio laksto daZomos spalva NCS 1500 N. « Patalpose Nr. 107, 108, 109, 110, 202, 203
nuo grindy iki luby klijuojamos glaziruotos apdalinés plytelés. Spalva - balta. Plyteliy formatas 20x25 cm (Plyteles perka
Rangovas). « Patalpoje Nr. 122 iki 1,5 m. aukscio aptaisomos ,,Penny Grey“ plytelémis, auks¢iau dazomos NCS-1500 N spalva.
Plytelés tiekia Uzsakovas. « 105 patalpa perdazoma NCS 1500-N spalva. « Tinkamai uzsandarinti angy sitlés inzineriniy tinkly
peréjimo vietose, remiantis norminiy dokumenty keliamiems reikalavimams. (uzsandarinti ugniai atspariomis medziagomis)
Lubos: « Administracijos patalpose montuojamos ,,Amstrong“ plokstés (102, 103, 108, 109, 201, 202, 204, 205, 206, 207, 208
patalpose). « 107, 110, 122, 123, 203 jrengiamos drégmei atsparios pakabinamos ,,Armstrong“ tipo lubos. « Luby remontas-
paruosimas dazymui, dazymas prekybos saléje (101 patalpose). « Luby perdazymas (104, 119, 120, 121 patalpose). ¢ Tinkamai
uzsandarinti angy sitlés inzineriniy tinkly peréjimo vietose, remiantis norminiy dokumenty keliamiems reikalavimams.
(uzsandarinti ugniai atspariomis medziagomis) « Statinio apskardinimo ertmés uzsandarinti ugniai atspariomis medziagomis Il a.
administracinés patalpos. INZINERIAI DARBAI SVOK: 1. Prekybos pastato védinimo sistema aptarnaujanti prekybos sale 101 lieka.
Numatyti védinimo sistemos valyma prekybos salés ribose. (turi biti pateikta filmavimo medziaga ir uzpildomas aktas).
Numatyti naujy ortakiy sumontavimo darbus pasikeitus patalpy iSplanavimui. Ortakius ir oro skirstytuvus, kurie lieka naudojami,
iSvalyti. Ortakius nudazyti luby spalva. |rengiant ortakius ir oro skirstytuvus atsizvelgti i inzinerines sistemas (apSvietimo,
vésinimo ir kt.). montavimo projekta pateikti UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva“. 2. Parduotuveés galinés dalies 1a.
pagalbiniy patalpy védinimo sistema lieka. Numatyti védinimo sistemos valyma prekybos salés ribose. Numatyti naujy ortakiy
sumontavimo darbus pasikeitus patalpy iSplanavimui. Ortakius ir oro skirstytuvus, kurie lieka naudojami, iSvalyti. |[rengiant
ortakius ir oro skirstytuvus atsizvelgti i inZinerines sistemas (apSvietimo, vésinimo ir kt.). Védinimo sistemos ortakiy montavimo
projekta pateikti UAB ,,Baltisches Haus* ir UAB ,,IKI Lietuva“. 3. 2a. administraciniy ir pagalbiniy patalpy védinimui jrengti
atskira nuo prekybos salés védinimo rekuperacing sistema. Administraciniy ir pagalbiniy patalpy védinimo jrenginys komplekte
su vandeniu Sildomu kaloriferiu, ploksteliniu rekuperatoriumi, oro voztuvais su pavaromis, pilnai automatizuotas. Védinimo
jrenginys turi bUti numatytas védinimui pagal poreikij, pagal CO2 koncentracija Salinamame ore. Numatyti naujy ortakiy
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sumontavimo darbus pasikeitus patalpy iSplanavimui. Ortakius ir oro skirstytuvus, kurie lieka naudojami, iSvalyti. |rengiant
ortakius ir oro skirstytuvus atsizvelgti i inzinerines sistemas (apsvietimo, vésinimo ir kt.). Védinimo jrenginio automatika su
nuotoliniu pasijungimu per Bacnet arba Modbus RS485. 4. |rengti iStraukimo sistema iS orkaiciy gaubty prekybos saléje 101 (zr.
IKI statybos standarta). 5. [rengti védinimo iStraukimo sistema sanitariniy mazgy patalpose: 108, 109. 6. |rengti priverstine
védinimo vésinimo sistema kompresorinéje (2 ventiliatoriai oro tiekimui ir Salinimui, termostatas, apsauginés grotelés).
Védinimo poreikis - >10 karty per valanda nuo patalpos turio. Numatyti rankinj védinimo sistemos paleidima avarijos atveju, kai
reikia iSvédinti Saldymo agenta patalpoje. 7. Taromato patalpoje jrengti oro iStraukima. 8. Radiatoriy perkélimas pasikeitus
patalpy iSplanavimui. 9. |rengti naujas elektra Sildomas oro uzuolaidas prie rampos varty: vertikalios arba horizontalios
(priklausomai nuo varty konstrukcijos). Oro uzuolaida su pajungimu per Modbus R5485. 10. Sutvarkyti ortakiy ir vamzdyny
izoliacija. 11. Prekybos salés 101 vésinimui jrengti 10 kasetiniy kondicionieriy (galia min. 14 kW). 12. Administracijos 102
patalpoje jrengti 1 sieninj kondicionieriy 2,5 kW. Skirtas darbui esant Zemoms lauko temperatiiroms. 13. Kasos 103 patalpoje
jrengti 1 sieninj kondicionieriy 2,5 kW 14. Administracijos 207 patalpoje jrengti 1 sieninj kondicionieriy 2 kW. 15. Pailsio 205
patalpoje jrengti 1 sieninj kondicionieriy 2,0 kW. 16. Prekiy priémimo patalpoje 105 jrengti 2 konsolinius kondicinierius (min. 14
kW). Oro padavimas iSilgai koridoriaus. 17. Visi IKI parduotuvés ir pagalbiniy patalpy oro kondicionieriai su nuotoliniu pajungimu
per Modbus RS485. VN: 1. Pagal pateikta jvady plana jrengti naujus v/n jvadus (zr. IKI statybos standartas). |vady pasijungimo
taskai ir apskaity jrengimo vietos turi biti suderintos su UAB ,,Baltisches Haus* ir UAB ,,IKI Lietuva“. 2. Pajungti dvi karsto
vandens (KV) akumuliacines talpas (po 600 litry) pagal Silumos panaudojimo schema nuo Saldymo jrenginiy: a. Akumuliacines
talpas jrengia ir pajungia prie Saldymo sistemos Silumos nuémimui statybos rangovas. b. Santechnikos dalies rangovas pajungia
Salto vandens (SV) papildymo vamzdyna prie pirmos akumuliacinés talpos. c. Pajungia parduotuves cirkuliacini KV vamzdyna prie
pirmos akumuliacinés talpos tiesiogiai arba prie SV papildymo vamzdyno (pries akumuliacine talpa). KV cirkuliacinio siurblio
darbo laikas pagal parduotuvés darbo grafika. d. Karsto vandens tiekimo vamzdynas pajungiamas nuo antros karsto vandens
talpos. Dvi talpos sujungiamos vamzdynais nuosekliai. e. |rengti trieigj voZtuva su greito veikimo pavara ant KV tiekimo
vamzdyno i$ Silumos mazgo ir KV tiekimo vamzdyno i$ antros akumuliacinés talpos. Valdymas pagal vandens poreiki, jei
neuztenka vandens talpoje automatiskai paduodamas is Silumos mazgo. f. Pakloti ir pajungti Silumos mazgo KV tiekimo
vamzdyna ir cirkuliacinj KV vamzdyna iki trieigio voztuvo. Vanduo esantis Silumos mazgo atSakoje j parduotuve iki trieigio
voztuvo turi bati nuolatos recirkuliuojamas. Parduotuvés KV skaitiklis jrengiamas pries trieigj voztuva uz atsakos i recirkuliacijos
vamzdj einantj j SM. g. KV tiekimo i3 Silumos mazgo vamzdyne pries trieigj voztuva jrengti KV skaitliuka su nuotoliniu
nuskaitymu. h. Uzbaigus KV vamzdyno ir tiirinio Sildytuvo pajungimo darbus atlikti sistemos bandyma, pateikti bandymo akta. 3.
Atlikti nuoteky vamzdyno diagnostika. 4. Vandentiekio ir nuoteky vamzdziy privedimas pagal plana (atskiriant nuotekas:
plautuvés, Saldymo vitrinos, priesieniai). Parduotuvés nuoteky tinklai jrengiami atskiriant buitines, gamybines ir kondensato-
atitirpstancio vandens nuotekas (zr. IKI statybos standarta). Nuoteky vamzdynuose turi biiti jrengtos pravalos. 5. IKI parduotuvés
salto ir karsto vandens jvadiniai apskaitos skaitikliai su nuotoliniu Mbus arba WMbus nuskaitymu. 6. |rengti signalizavima apie
kanalizacijos avarijq ir riebaly gaudyklés uzsipildyma. 7. Baigus darbus visi nuoteky vamzdynai iSplaunami hidrodinaminiu bidu.
8. Irengti praustuvus su maiSytuvais (nertd. pl. sifonais). 9. |rengti wc prietaisus. 10. Jrengti dusus. 11. Visi trapai ACO
(netdijantis plienas) IKI Jrengimo standartas. 12. Veidrodziai pagal poreikj (IKI STATYBOS STANDARTAS). 13. Sutvarkyti
vandentiekio sistemos apsaugine izoliacija. 14. Valytojos patalpoje jrengti nertidijancio plieno gyvatuka su atviro tipo
termostatiniu ventiliu. Gaisrinis vandentiekis: 1. Permontuojami pagal poreikj gaisriniai Ciaupai. jrengimo vietos turi biti
suderintos su UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,IKI Lietuva“. 2. Pagal pasikeitusi iSplanavima patikrinti gaisrinio vandentiekio
mechaninius bei automatinius jrenginius ir sudedamasias dalis, perdazyti ir suZzyméti vamzdyna, sukabinti atitinkamas schemas.
3. Uzbaigus gaisrinio vandentiekio montavimo darbus atlikti sistemos bandyma, pateikti bandymo akta. Elektrotechnika: 1.
|rengti naujus elektros tinklus. Pastato elektros paskirstymo schema suderinti su UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva“
pries pradedant darbus. 2. Seni Sviestuvai demontuojami. Sumontuoti naujus LED Sviestuvus pagal pateikta apsvietimo plana.
Naujus papildomai reikalingus pagal apsvietimo plang Sviestuvus perka ir pateikia uzsakovas. Seni Sviestuvai, kurie nenaudojami
grazinami uzsakovui arba suderinus utilizuojami, pateikiami tai patvirtinantys dokumentai. 3. Bendry patalpy LED Sviestuvy
demontavimas turi bati i$ anksto suderintas su UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva“. 4. Kei¢iami visi elektros automatiniai
jungikliai (zr. IKI statybos standarta). Jeigu skydas aptarnauja ne tik UAB ,,IKI Lietuva“ nuomojamas patalpas, darbus derinti su
UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva“. 5. Vidaus apsvietimui jrengiamas atskiras elektros skaitiklis su nuotoliniu
nuskaitymu. Skaitikliy jrengimo vietas suderinti su UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva®. 6. [rengti prekybos ploto
apsvietimo automatinj valdyma: - Prekybos salés linijiniai LED Sviestuvai Zumtobel su DALI protokolu. Sviestuvai pateikia
uzsakovas. - Prekybos salés kryptiniai (spot) Sviestuvai valdomi per maitinimo granding (-es). Sviestuvus pateikia uzsakovas. -
Pagalbiniy patalpy ir prekybos salés avariniai Sviestuvai su DALI protokolu. Sviestuvus pateikia uzsakovas. - Kabeliavimas. Nuo
apsvietimo paskirstymo skydy Sviestuvy Syny maitinimui atvedami maitinimo kabeliai tolygiai paskirstant apkrova tarp 3 faziy. -
Nuo Sviestuvy Syny maitinimo bloky kontakty iki apSvietimo valdiklio LITECOM CCD atvedamas ir pajungiamas 2 x 1.5mm2
kabelis DALI protokolui. Pagal apsvietimo valdymo schemoje nurodyta sarasa prekybos salés Sviestuvai pajungiami prie DALI 1, 2
ir 3 linijy. Sviestuvy, kurie jungiami nuo DALI Expander blokeliy iki nurodytos grupés ar linijos Sviestuvy atvedama atskira DALI
linija. Si atskira linija jungiama tiesiogiai j DALI Expander blokelj. Kiekvienos atskiros DALI linijos Sviestuvy Synolaidziai arba
atskiri Sviestuvai gali bati jungiami lygiagreciai vienas paskui kitg arba Zvaigzde jrengiant papildomas paskirstymo dézutes. -
Avariniy Sviestuvy maitinimui atvesti ir pajungti 2 gysly kabelj. Avariniy Sviestuvy valdymui - monitoringui per DALI atvesti ir
pajungti 2 x 1.5mm2 gysly kabelius. Pagal apsvietimo valdymo schemoje nurodytq sarasa prekybos salés ir pagalbiniy patalpy
avariniai Sviestuvai pajungiami prie DALI 1, 2 ir 3 linijy. - Evakuaciniai iS$éjimo krypties Sviestuvai turi nuolatos Sviesti (,,on“
rezimas). - Avariniai ,,anti-panic* Sviestuvai turi veikti ,stand-by“ rezimu, t. y. normalioje bisenoje uZgesinti ir dega tik zalia
indikaciné lemputé (pasalinamas trumpiklis Sviestuve). - Apsvietimo skyde jrengti faziy sekos rele, kuri sujungiama su avarinio
apsvietimo skyde jrengtu paleidiku. Dingus jtampai pagrindinio apsvietimo skyde automatiskai perjungiamas avarinio apsvietimo
rezimas, jjungiami visi avariniai Sviestuvai. - Apsvietimo skyde sumontuoti bei sukomutuoti apsvietimo valdymo valdiklj
Zumtobel LITECOM CCD. Gamyklinis Zumtobel valdiklis su BACnet iséjimu. DALI 3 kanalai po 64 adresus. Valdiklj pateikia
uzsakovas. Valdiklio Zumtobel LITECOM CCD programavima atlieka gamintojo Zumtobel atstovas uzbaigus instaliavimo darbus. -
Prekybos salés LED Sviestuvai grupuojami j tris atskiras grupes paskirstant apkrova tarp 3 faziy. Alkoholio skyriaus apsvietimui
jrengiama atskira apsvietimo grupé. Prekybos salés kryptiniai (spot) Sviestuvai valdomi per Zumtobel ED-4RUKS reliniy moduliy
maitinimo grandine(-es). Pagal apsvietimo valdymo schemoje nurodyta sarasa prekybos salés kryptiniai (spot) ir kiti Sviestuvai
jungiami prie reliniy moduliy. - Prekybos salés apsvietimo valdymas pilnai automatinis pagal nustatytas laiko programas.
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Administracijoje jrengiamas DALI mygtukas Zumtobel ED-CCW 1/2/3, kuris leidZia jjungti apsvietima, kai parduotuvé nedirba ir
apsvietimas yra automatiskai iSjungtas. Antras DALI mygtukas jrengiamas rampoje $alia apsaugos pulto arba apsvietimo skyde
(apsSvietimo jjungimui prekybos saléje nakties metu). - Visose pagalbinése patalpose/rampoje apsvietimas valdomas blvio
davikliais. - Saldymo kamerose ap3vietimo valdymas nuo dury kontakto. Ap3vietima ir valdyma jrengia $aldymo dalies rangovai.
7. Irengti IKI parduotuvés lauko apsvietima pajungiant prie apsvietimo automatinio valdymo: - Numatomos ne maziau 4 atskiros
maitinimo grupes: IKI reklama; IKI kubas-logotipas; kiti IKI Sviestuvai prie rampos ar kt.. Fasado ir parkavimo aikstelés
apsvietimas ir jo valdymas yra UAB Baltisches Haus atsakomybiy ribose. - Kiekvienai lauko apsvietimo grupei montuojamas
magnetinis paleidéjas (apsvietimo relé) arba jungiama tiesiogiai prie Zumtobel ED-4RUKS relinio modulio pagal pateikta
apsvietimo valdymo schema. - Lauko apsvietimo grupés (atskiri paleidéjai) jungiami prie apSvietimo valdymo reliniy bloky
Zumtobel ED-4RUKS (pateikia uzsakovas). - IKI kubo-logotipo, kitiems IKI Sviestuvai prie rampos jrengiamas atskiras skaitiklis su
nuotoliniu nuskaitymu. - IKI reklamos apsvietimui jrengiamas atskiras skaitiklis su nuotoliniu nuskaitymu. Fasado ir parkavimo
aikstelés apsvietimas ir jo valdymas yra UAB Baltisches Haus atsakomybiy ribose. IKI reklama pajungiama nuo vidinio IKI Lietuva
elektros tinklo. Skaitiklio jrengimo vieta suderinti su UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva“. - Numatyti rampos varty ir
rampos dury Sviestuvy keitima (2 Sviestuvai). 8. Prekybos salés 101 elektros jrenginiy jungikliy ir rozeciy rémeliai sieny spalvos.
9. Numatyti dyzelinio generatoriaus automatikos skyda. 10. Pertvarkyti skydine. Bei jvadiniame elektros paskirstymo skyde
jrengti trijy padéciy perjungiklj ,,Elektros tinkly jvadas - O - Dyzelinis generatorius“. Nuo DG pajungiami Sie vartotojai:
technologinis Saldymas, apsSvietimas, kita parduotuvés kritiné jranga (kasos, serveriné, administracija, Saldytuvai salos).
Dyzelinio jrenginio vieta ir elektros pajungimo schema suderinti su UAB ,,Baltisches Haus* ir UAB ,,IKI Lietuva“. 11. Parduotuves
ivadui jrengti elektros apskaitos skaitliuka su nuotoliniu nuskaitymu. Skaitiklio duomeny perdavimo registrai turi pateikti suminj
suvartojima ir momentine galia atskirose fazése. Tinkamas elektros skaitiklio modelis Schneider Electric IEM 3155. Elektros
pajungimo schema ir jrenginio vieta suderinti su UAB ,,Baltisches Haus“. 12. Kondicionieriams/silumos siurbliams maitinimo
skydeliuose jrengti atskira(-us) elektros apskaitos skaitiklj(-us) su nuotoliniu nuskaitymu. [rengimo vieta suderinti su UAB
,,Baltisches Haus“. 13. Vedinimo kameroms ir kitoms védinimo sistemoms maitinimo skydeliuose jrengti atskirg(-us) elektros
apskaitos skaitiklj(-us) su nuotoliniu nuskaitymu. |rengimo vieta suderinti su UAB ,,Baltisches Haus“. 14. Technologiniam
Saldymui jrengti atskirg(-us) elektros apskaitos skaitiklj(-us) su nuotoliniu nuskaitymu. 15. Elektros skaitikliai turi bati su Modbus
RS485 sasaja. 16. Darbo staly ir ant jy statomy kilnojamy elektros jrengimy pajungimui iSvedami atskiri jZeminimo pajungimo
taskai. Gamybinése patalpose, kuriose naudojami kilnojamieji el. jrengimai (mésmalés, sulCiaspaudés, mikseriai ir kt.) yra
statomi ant metaliniy darbo staly, o taip pat metalinés plautuvés, darbastaliai turi bati patikimai jzeminti (zr. IKI Statybos
standarta). 17. Visi prietaisai turintys virs 1 kW galig bitinai turi turéti rozete su mechaniniu atjungimu. 18. |zeminimo tinklus
jrengia el. instaliacijos montuotojai, o stalus - baldy montuotojai. 19. Uzbaigus darbus pateikti elektrotechnikos techninj darbo
projekta, atitikties deklaracijas, varzy matavimo protokolus, iSpildomasias schemas ir suklijuoti elektros schemas paskirstymo
skyduose. 20. Atlikti avarinio apsvietimo veikimo iSbandyma, kurio trukmé ne maziau 1 val.. Pateikti bandymo akta. 21. Atvesti
visus el jvadus j IKI Lietuva fasado reklamas. 22. Seny komunikacijy perkélimas-sutvarkymas. Monitoringas (pajungimas prie
BMS): 1. Modbus RS485, Mbus ir WMbus prietaisy (skaitikliy, kondicionieriy, oro uzuolaidy, kaloriferiy, jutikliy ir kt.) pajungimui
jrengti duomeny kaupiklj Valsena MPC730 (modelis 702.044.1141.4.1.0.0) su Modbus RS485, Mbus, WMbus imtuvu. Valseng
duomeny kaupiklj jrengti elektros paskirstymo skydelyje lengvai prieinamoje vietoje serverinés ar elektros skydinés patalpoje.
Duomeny kaupiklj skydelyje sukomutuoti pagal pateikta schema (Zr. automatizavimo reikalavimus). nuotolinius duomeny
kaupiklius UAB ,,IKI Lietuva“ gali jungtis tik prie jrangos, kuri priklauso UAB ,,IKI Lietuva“, prie kity jrenginiy jungti duomeny
kaupikliy negalima arba turi biiti gautas leidimas i$ UAB ,,Baltisches Haus“. 2. Atlikti Modbus RS485 jrenginiy (skaitikliy,
kondicionieriy, oro uzuolaidy, jutikliy ir kt.) kabeliavimo ir pajungimo darbus. Modbus RS485 kabeliavimo darbai atliekami
kabeliu 2x2x0,8 mm2 (EiB/KNX; 2x2x0,8mm2; solid; Cu; PVC; green) arba analogisku pagal technines savybes. Visi Modbus R5485
jrenginiai jungiami lygiagreciai vedant kabelj vienoje linijoje nuo tolimiausio jrenginio j artimesnj ir linija uzbaigiant vienu
kabeliu Valsena MPC730 kaupiklyje. 3. Atlikti Mbus skaitikliy kabeliavimo ir pajungimo darbus. Mbus skaitikliy kabeliavimo
darbai atliekami kabeliu 2x2x0,8 mm2 (EiB/KNX; 2x2x0,8mm2; solid; Cu; PVC; green) arba analogisku pagal technines savybes.
Visi Mbus skaitikliai jungiami lygiagreciai vedant kabelj vienoje linijoje nuo tolimiausio skaitiklio j artimesnj ir linija uzbaigiant
Valsena MPC730 kaupiklyje. 4. Nuo Valsena MPC730 atvesti ir pajungti LAN kabelj j BMS komutatoriy serverinéje. 5.
Temperatiros ir santykinés drégmés matavimui prekybos saléje jrengti du Regin HRTC10 jutiklius su R5485 Modbus sasaja (zr. IKI
Lietuva automatizavimo reikalavimus). Atlikti kabeliavimo darbus pajungiant | Modbus RS485 linija. 6. Temperaturos matavimui
pagalbinése patalpose jrengti du Regin TRTC5 jutiklius su RS485 Modbus sasaja (zr. IKI Lietuva automatizavimo reikalavimus).
Atlikti kabeliavimo darbus pajungiant i Modbus RS485 linija. 7. Nuo védinimo jrenginio(-iy) su Bacnet pakloti LAN kabelj
pajungiant j BMS komutatoriy. Védinimo jrenginys(-iai) su Modbus RS485 jungiamas(-i) i Modbus RS485 linija. 8. Nuo
technologinio Salcio valdiklio pakloti LAN kabelj pajungiant j BMS komutatoriy. 9. Nuo apsvietimo valdiklio LITECOM CCD
atvedamas duomeny kabelis j serverine ir pajungiamas j BMS komutatoriy. 10. Serverinéje patalpoje jrengti 8-12U komutacine
spinta su 24 porty komutacine (pach) panele. Atvesti ir pajungti maitinima. 11. Komutacinéje spintoje jrengti komutatoriy
Hewlett Packard Enterprise Aruba 2530-24 (J9782A). 12. Atlikti BMS kabeliy pajungima prie komutacinés (pach) panelés ir prie
komutatoriaus. 13. Statybos darby rangovas, pries sumontuojant ir pajungiant jrenginiy Modbus RS485 kortas ir jutiklius,
pateikia juos konfigiiruoti BMS rangovui UAB “Appex Intellegince” arba atlieka konfigliravima pagal pateikta instrukcija.
rengimo vieta suderinti su UAB ,,Baltisches Haus“ ir UAB ,,IKI Lietuva“. Silpnos srovés: « Pagal IKI jrengimo standarta naujai
jrengiama priesgaisriné ir apsauginé signalizacija, papildomi vidaus rysio tinklai (zitréti pateiktus elektros ir silpny sroviy jvady
planus). « WI-FI tinklas lieka esamas, jsivertinti naujy stoteliy pakabinima ir esamy stoteliy perkabinima. KITI DARBAI: « Visose
patalpose montuojamos ,,Hormann* ZK durys (12 vnt), spalva RAL 9016. « Durys j kasininkés patalpa Nr. 104 turi biti ne
zemesnés, nei WK3 saugumo klasés, turi turéti dvi spynas su rakinimo cilindrais ir akute. « Kompresorinés dury montavimas
ugniai atspariomis. « Durys jrengiamos sienoje i$ sandéliy zonos j prekybos sale - dvivérés, svytuoklinés, smiginés durys
“DIOPLAST D” su plastiko juosty apsauga, tiekéja derinti su atsakingu UAB ,,IKI Lietuva“ darbuotoju. Dury ploksté - 15 mm HDPE
kietas plastikas - 4 mm PTEG medziagos integruotas langas, dury rémas (stakta) - miltelinio dazymo profilinis vamzdis, HDPE
pries smiginés, apsauginés juostos dury varciai, hermetizacija su specialu silikonu, spyruoklinis mazgas - galvanizuotas (Fridavo)
175 mm évnt., spalva - Sviesai pilka. « Priesgaisriniy dvivériy dury permontavimas. « Taromato patalpoje jrengiamos WK3
saugumo klasés durys.  |rengiama naujai PVC uzuolaidos patalpose Nr. 107, 110, 115. « Nertdijancio plieno atmuséjy sandélio
zonoje jrengimas. « Seify pastatymas ir pritvirtinimas. « Uzbaigus remonto darbus patalpos uZsakovui turi biti perduotos Svarios
ir tvarkingos; isivertinti postatybinj ir generalinj valyma. « Rangovas uzbaiges Darbus parengia ir pateikia Uzsakovui jrengty
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inZineriniy tinkly, jrenginiy ir sumontuoty gaminiy iSpildomaja dokumentacija (brézinius, pasus, eksploataciniy savybiy
deklaracijas, naudojimosi instrukcija ir t.t.) lietuviy kalba 3 (trys) egz. « Antivibracinis padas naujai suformuotoje
kompresorinéje. ~3,7x1,3m, (vienas agregatas ~-3,5x1,1x2,2(h)m, m=~2000kg). (ZiGr. antivibracinis padas.pdf) « Atlikti sandélio
zyméjima (turi blti dazoma dazais), pagal sandélio standarta. « Jrengti evakuaciniy dury dézutés su papildomais raktais. e
Pasalinti drégmeés patekimo priezastis prekybos saléje. « Pakeisti baty valymo grotelés lauke. Statyby projekty vadovas Kestutis
Bernotas tel.: 8 630 50676 Kestutis.Bernotas@iki.lt Pastaba: Atlikti darbus pagal (IKI Lietuva automatizavimas_Reco_2021-04-
13_su schema.xlsx) Bitina nurodyti visy inzineriniy gaminiy gamintojus ir modelius.

Dokumentai

info about company.xlsx 27 KB 2024-01-09 09:52
IKI BASANAVICIAUS konkursiné medziaga 2024-01-05.zip 21,13 MB 2024-01-09 09:55
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Produktai

Prekybos centro IKI | Statybos darbai 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmergeés g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI | Vandentiekis, nuotekos 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmerges g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI Gaisrinis vandentiekis 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmergeés g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI | SVOK 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmerges g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI Elektrotechnikos darbai 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmergeés g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI | PrieSgaisriné signalizacija 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmerges g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI | Apsauginé signalizacija 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmergeés g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI | Elektroniai rysiai 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmerges g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Prekybos centro IKI PVA 1,00
Basanaviciaus Nr. 341
adresu Ukmergeés g.
18, Panevézyje
remonto darbai

Reikalavimai

1 Informacija/Information Ne
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Konkurso dalyviai, kurie per einamuosius metus néra dalyvave IKI Lietuva, UAB skelbtuose konkursuose,
privalo pateikti prieda " Pagrindiné informacija apie jmone".

Konkurso dalyviai, kurie per einamuosius metus dalyvavo IKI Lietuva, UAB skelbtuose konkursuose ir teiké prieda
»Pagrindiné informacija apie jmone“, pakartotinai jo teikti neprivalo.
Tenderparticipants for the first time must submit the Appendix to Tender Documents“Main Information on

the Company" along with the Tender Application,according to attachment.

If tender participants during the current year was submit Tender Documents "Main Information on the
Company" , it is not required to re- submit.

2 Kitos salygos/Other conditions Ne

1. Konkurso dalyvis pateikdamas Paraiska patvirtina, kad i sitiloma kaing jskaiciuoti visi mokesciai bei visos
pirkimo objekto vykdymo iSlaidos ir kad Konkurso dalyvis prisiima rizika uz visas islaidas, kurias, teikdamas
paraiska ir laikydamasis techninés specifikacijos salygu, jskaiCiavo i Paraiskos kaina.

2. Konkurso dokumentai turi biiti pateikti lietuviy kalba. Visos sumos konkurso dokumentuose turi biti nurodytos
Eurais (Eur) be PVM.

3. Tikimasi, kad Konkurso dalyvis pateiks geriausia kaing pacioje pirmoje Paraiskoje, nes véliau konkurso metu
gali nebebiiti galimybés koreguoti ar papildyti Paraiska.

4.Konkurso dalyvis teikdamas Paraiska dalyvauti pirkimo konkurse patvirtina, kad perskaité ir suprato konkurso
salygas, standartines IKI Lietuva, UAB sutarciy nuostatas, dokumentacijg bei su jomis sutinka, patvirtina, kad
Konkurso dalyvio pateikta informacija apie jmone, kainos skaiciavimus ir kita informacija, pateikta konkurso
Paraiskoje, yra teisinga. Konkurso dalyvis, dalyvaudamas Siame konkurse, sutinka laikytis konkurso
dokumentacijoje pateikty reikalavimy ir uztikrinti gautos i$ IKI Lietuva, UAB informacijos konfidencialuma.
Pageidaujant susipazinti su IKI Lietuva, UAB standartinémis sutarciy nuostatomis, prasome kreiptis: Statybos
projekty vadovas Kestutis Bernotas, tel. +370 630 50676, el.p.: kestutis.bernotas@iki. [t

5. Konkurso dalyvis yra informuotas, jog Sio kvietimo pateikimas néra ir negali biti laikomas IKI Lietuva, UAB
isipareigojimu sudaryti sutartj dél pirkimo objekto. IKI Lietuva, UAB néra ir nebus laikoma atsakinga uz bet
kokias iSlaidas, kurias konkurso dalyvis patiria teikdamas Paraiska/rengdamasis teikti paslaugas/prekes,
sudarandias pirkimo objekta.

6. IKI Lietuva, UAB nejsipareigoja pirkti i§ Konkurso laimétojo tam tikra Prekiy kiekj per tam tikra laikotarpj ir
nepateikia jokiy garantijy dél tam tikro Prekiy kiekio nupirkimo.

7. Konkurso dalyvis pateikdamas ParaiSka uztikrina ir patvirtina, jog pateikiama Paraiska dalyvauti Konkurse
galioja ne maziau kaip 60 kalendoriniy dieny nuo Paraisky pateikimo termino pabaigos ir ne véliau kaip per 14
(keturiolika) darbo dieny nuo IKI Lietuva, UAB kreipimosi jsipareigoja sudaryti sutartj konkurso dokumentacijoje
bei pateiktoje ParaiSkoje nurodytomis salygomis. Pateikdamas Paraiska Konkurso dalyvis patvirtina, jog
Paraiskoje pateiktas pasitilymas galioja visa Konkursuojamo periodo trukme, nurodyta Siame dokumente.

8. IKI Lietuva, UAB apie konkurso rezultatus informuoja konkursg laiméjusius konkurso dalyvius.

9. Jeigu Konkurso laimétojas per Konkurso salygose nurodyta terming nesutinka sudaryti su IKI Lietuva, UAB
sutarties dél pirkimo objekto pardavimo arba sudarius sutartj dél pirkimo objekto atsisako tiekti/netiekia
pirkimo objekto per Konkursuojamo periodo trukme, IKI Lietuva, UAB turi teise reikalauti, o Konkurso laimétojas
isipareigoja sumokéti sumokeéti bauda lygia 10% pateikto pasiulymo vertes.

3 INFORMACIJA APIE ASMENS DUOMENUY TVARKYMA Ne
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Jisy pateikiamy asmens duomeny valdytojas yra uzdaroji akciné bendrové IKI Lietuva, UAB, kodas 110193723,
Pilaités pr. 42, Vilnius. Tel. 8 800 11 454, el.p. info®iki.lt. Su musy duomeny apsaugos pareigunu galite
susisiekti tel. +370 5 260 17 00 arba el. pastu_asmensduomenys@iki.lt.

Jusy paraiskoje, pateikiamoje per el.pirkimy valdymo jrankj Mercell (toliau - Paraiska), nurodytus asmens
duomenis (kontaktinio asmens varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el.pasto adresa, darbuotojo
kvalifikacijos atestato(-y) numerj, darbuotojo draudimo polisy informacija, banko saskaitos numerj, PVM
mokeétojo koda) saugosime bei tvarkysime Paraiskos apdorojimo ir administravimo tikslu. Tai biitina dél misy
teiséto intereso siekiant atrinkti organizuojamo pirkimy konkurso nugalétoja ir sudaryti su juo sutartj dél
prekiy/paslaugy/darby pirkimo.

1. Kas gali perziaréti Jasy informacija?

Uztikriname Jus, kad Jisy duomenis laikome saugiai ir konfidencialiai.

Jasy duomenis gali perziGréti misy darbuotojai, atsakingi uz prekiy/paslaugy/darby pirkimy konkursy
organizavima, duomeny apsaugos pareigiinas. .
Tam, kad Paraiska galétume apdoroti efektyviai ir saugiai, naudojame specialias informacines sistemas. Siy
teikeéjai, kurie gali turéti prieiga prie Jusy duomeny tiek, kiek reikalinga programinés jrangos tinkamam veikimui
uztikrinti. Visais atvejais reikalaujame is Siy partneriy konfidencialumo jsipareigojimuy.

Uztikriname, kad Jisy pateikiami duomenys nebus naudojami jokiomis kitomis aplinkybémis ar teikiami kitiems
asmenims.

2. Kiek laiko saugome Jisy informacija?

Jeigu pateikiate Paraiska, taciau Jus neiSrenkamas musy organizuojamo pirkimy konkurso nugalétoju ir sutartis
su Jumis dél prekiy/paslaugy/darby pirkimo nesudaroma, Jusy asmens duomenys bus saugomi ir tvarkomi 10
mety nuo duomeny jvedimo datos.

Jei sutartis deél prekiy/paslaugy/darby pirkimo bus sudaryta su Jumis, tuomet Jusy duomenys bus saugomi visa
Sios sutarties galiojimo ir bendradarbiavimo laikotarpj, taip pat senaties termina po bendradarbiavimo ar
sutarties pabaigos.

3. Kaip galite susipazinti su savo duomenimis?

JUs turite teise susipazinti su misy tvarkomais Jisy asmens duomenimis, juos taisyti, papildyti ar atnaujinti,
uzpildydami ir pateikdami mums nauja Anketa arba susisiecke su mumis elektroninio pasto adresu:
asmensduomenys@iki.lt. Siuo el. pasto adresu taip pat galite kreiptis i mus dél Jisy duomeny tvarkymo
apribojimo, kai turite tam teisinj pagrinda.

4. Kur kreiptis dél teisiy pazeidimo?

Jei manote, kad Jlsy teisés i privatuma buvo pazeistos, galite pateikti skunda Valstybinei duomeny apsaugos
inspekcijai, A. Juozapaviciaus g. 6, 09310 Vilnius, tel. (8 5) 271 2804, 279 1445, faks. (8 5) 261 9494, el. pastas
ada@ada.lt.

4 Prekiy/paslaugy perdavimo forma terminas ir pristatymo salygos | Ne

Visi statybos darbai (toliau darbai) turi buti pradéti ir baigti pagal suderintas lokalines samatas (priedas Nr. 1),
suderinta projektine medziaga (priedas Nr. 2), suderinta grafika (priedas Nr. 3) ir priduoti Uzsakovui objekte
Prekiy pristatymo/paslaugy suteikimo vieta: Zirmuny g.2 Vilnius

5 Reikalavimai dél prekiy/paslaugy pri€mimo-perdavimo (jdiegimo) ‘ Ne

Rangovas jsipareigoja organizuoti atlikty Darby pridavima, o UZsakovas priimti kokybiskai atliktus Darbus ir
uztikrinti savalaikj statybos darby finansavima.

6 Kokybés kontrolée ‘ Ne

Visi Darbai turi atitikti LR galiojancius teisés aktus ir "IKI jrengimo standartq”.

7 Dokumentacija, instrukcijos l Ne

Rangovas UZsakovui privalo pateikti visa vykdomaja dokumentacija. Iki visy Darby perdavimo Rangovas privalo
instruktuoti Uzsakova (ir/ar jo nurodytus asmenis) ir/arba iSmokyti jj Darby metu jrengty sistemuy, jrangos ir
konstrukcijy naudojimosi ir jy aptarnavimo taisykliy bei pateikti Uzsakovui atitinkama dokumentacija lietuviy
kalba trim (3) egzemplioriais. Perduodant ir priimant Darbus, turi bati atlikti visi butini/reikalingi sumontuoty
statybiniy konstrukcijy ir/arba techniniy sistemy bandymai. Be to, techninés sistemos turi bati iSbandytos
maksimaliomis darbo salygomis.

8 Tiekéjo garantiniai jsipareigojimai Ne

Suteikti jrangai gamykling, bet ne trumpesne kaip dviejy mety garantija, atliktiems darbams penkeriy mety
garantija; deSimties mety garantija - pasléptiems patalpy, kuriuose atliekami Sioje sutartyje numatyti darbai,
elementams. Garantinis laikotarpis prasideda nuo darby pridavimo UZsakovui pagal perdavimo - priémimo akta
dienos.

9 Sutarties nevykdymo netesybos ‘ Ne

Pagal suderintg sutartj
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